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R — ATTENTION : Avant toute utilisation de e dispositif, lisez attentivement ce mode
demploi.

A DESCRIPTION

Lantichute mobileauto-bloguant HPATB1 est uncomposant deléquipementdepratedion individuelle contre
les chutes de hauteur. Le dispositif est confome aux nomes suivantes :

- BEN353-2 - Antichutes mobiles sur support dassurage flexible

- EN33 - Longe de maintien au travail

- BN 12841 — Dispositf de type A pour ure ligne de vie

LedispositifHPAQIB1 estangu pour étre utilisé avec les cordages de sécurité en polyester de 12
mmde damétre portant le numéo de référence HPAC300. Le dispositif HPABL estaongu pour protéger
un travailleur dun poids maximal de 140 kg.

B. ELEMENTS

1. Antichute mobie avec fonction de réglage en acier inoxydable.

2. Plague de verradillage du dispositif.

3. Trou de déverraillage.

4. Connecteur de |'antichute nobile.

5. Gorde datdage.

6. Extrémité supérieure de la corde de sécurité munie dune aosse.

7. Extrémité inférieure de lacorde de sfauité munie dun noad de sécurité.
8. Marquege du dispositif.

9. Marquage ce la corde desbané.

C. DESCRIPTION DUMARQUAGE

a) le numéro de référence du dispositif

b)la fiéche et le dessin indiquant le sens de fixation du dispositif

c) le type, le damétre et la réfiérence catalogue de la corde de sécurité utilisée avec le dispositif
d)le numéo et I'année de publication des nomes européennes applicables au dispositif

e) la charge meximele du dispositif

f) lemas et I'année de fabrication

g) le numéro de série du dispositif

h)le maquage CE et le numéo de I'organisme notifié qui contrdle de processus de fabrication
i) avent toute utilisation, lire attentivement ce mode demploi

j) lenom de la corde

k) la référence catalogue de la corde de sécurité — la valeur « xx » indique la longueur

1) le diamétre du support dassurage

m) lalongueur de la corde

n)lamerquage du fabricant

D. RACCORDEMENT DE LA CORDE DE SECURITE A UNPOINT DANCRAGE

Lacorde desécuritédoit étre reliée a unpoint danaage al‘aide d’un connedeur cud’un dispositif
danaage confomeala nome EN362(D. 1 et D.2) cuala nome EN795(D.3), fixé a la boude de fixation
del'extrémité supérieure dela corde. Larésistancestatiquedupointdanaage doit étre dau

moins 12kN. Laforme et la conaeption du point danaage doivent empé&cher tout déaochement
inopinédudispositif (D.4, D.5,D.6). Il est recmmendéd’utiliser les pointsdanaage certifiés et
approwvés, conformes ala norme BN 795,

E. INSTAI RTEDN-BUDISPO STEHSURAA CORDEDESFOURTE.

2. Insérez la corde dars le dispositif avec les ames en auminium.

3. Femezle panneau dudispositif enle tournant versle bes. La fleche figurant surle panneau doit
étre dirigée vers le haut, en direction du point danaage de la corde.

4. Fixezles panneaux du dispositif assembkés a I'aide dun connedeur conforme a la nome EN
362dure longueur maximalede 10am. Fixez le mousquetondiredement aupointd’attachedu hamas de
I'utilisateur.

5. Pendantletravail, il est possible de verrouiller I'antichute surla code en abaissantla
paquedeverrouillage versla corde.Ledispositif verrouillé doit setrouverau-dessusde I'utilisateur
surla corde tendue. Il nedoit pasy avoirde mou sur la code au-dessus du dispositif.

F. UTILISATION DU DISPOSITIF HPAC081 COMME ANTICHUTE MOBILE SUR SUPPORT D'ASSURAGE
ABEXIBLE — EN353-2

Leconnedeur del’antichute mobie doit étre relié au point d’attache du hamais d’antichute, marqué
par ure lettre «A»majusaue. I1 estrecommendé d'utiliser le point d’attache avant. Le hamais
d’antichutedoit étre conformeala nome BN361. Lacorde de sécuritédoit étre attachéeaunpoint
danaage situé verticalement au-dessuscel'utilisateur. L'inclinaison maximale admissiblede la
corde de sécurité par rapport a la verticale devrait étre de 15° par rapport a laligne du point
danaage pendantles déplacementsdel'utilisateur dansle plan horizontal. Pourassurer un arrét de
chueentoutesécurité, unespacelibre «H»d’aumoins 2,10 mau-dessous de I'utilisateur doit étre
prévu. L'utilisation dune corde d‘attelage dune longueur supérieure a20 mnécessite une augmentation de
I'espace libre au-dessousde I'utilisateur de 5 %de la longueur du dispositif.

ATTENTION: Lorsdela montéeet la descente darsles 2 premiers metres au-dessus du niveau du sol, il sepeut
que I'utilisateur ne soit pes comedement pratégé contre la collision avec le sol en s de dhutg, c'est
pourguoi une extréme prudence est requise lors du travail a de telles hauteurs.

G. UTILISATION DUDISPOSITIF COMME LONGE DE MAINTIEN AUTRAVALL — EN 358,
Pendant|’opération la longe de maintien au travail pet étre attachée a ure structure fixe :

-enroulée autour d'un éémentstructurel - attachez le connedeur du dispositif HPAC081 aure boude
latérale dela ceinturedemaintien autravail conformeala nome BNB58, puis enroukez la

longe autour d’un éément: structurel etattachez le connedeur e la longe alautre boude latérale dela
ceinture— Gl

-diretement au point dancrage — attachez le connedeur du dispositif HPAGBL a la boude avant

du hamas cuissardaonformeala nome BNB13 etle comnedeur de lalongeau pointdancage - G2
Lalonge de maintien au travail doit étre fixée a un éément structurel ou a un point danaage situé
auniveau dela taille ouau-dessusdecelle-ci et avoir unerésistancestatiquedau moins 12 k. La

longe demaintien au travail doit étre tenduependantle travail. Il est interdit d'utiliser la longe de
maintien au travail comme dispositif antichute pendant le travail. La ceinture de maintien au travail
redoit pasétre utilisée si l'utilisateur risque de rester suspendu ou s'il ya lerisque de miseen
tension accidentelle de la ceinture. Lors de I'utilisation d’un systemes de maintien au poste de
travail, I'utilisateur s’appuie sur un équipement de soutien, il est donc essentiel denvisager
I'utilisation dune protection suppémentaire, comme un systme antichute.

H. UTILISATION DU DISPOSITIF COMME DISPOSITIF DE REGLAGE DE TYPEA POURUNELIGNE
DEVIE — EN 12841/A

Le dispositif peut étre égaement utilisé sur ure ligne de vie (« S ») cmme corde de Saurid
suppémentairelors dutravail sur une ligne danarage (« WL ») de longuewr réglable, dagée de toutle
podsce I'utilisateur. Lalignedevie et la cordedetravail doivent étreattachées fparément a la structure
fixe, soit diredement, soit au moyen dun dispositif danaage.

Le connedteurdu dispositif doit étre relié au point dattache du hamais antichute, marqué par une
lettre « A» majuscule. Le hamais dantichute doit étre conforme a la nome BN6L. La ligne de vie
doitétre attachée aun point danaage situé en ligne verticale au-dessus de I'utilisateur. Il faut
éviter toutrddchementde la cordedanarageentre I'utilisateur etle pointdanaage. L'inclinaisonmaximae
admissble de laligne de vie par rapport a la verticale devrait étre de 15° parreppat a laligne du
point danaragependant les déplacements de I'utilisateur dans le pan horizontal. Un espace minimal

dau moins 2,10mau-dessousce I'utilisateur doitétre prévu pour éviter toute collisionde I'utilisateur
avecle sol autoutautre obstade présentsur la trajectoiredela chute encasderupture oude dysfondionnement
de lacorde de travail ou dun de ses ééments. L'utilisation dune ligne de vie dunelongueursupérieure a
20 mnéaessie une augmentation de fespace au-dessous de I'utilisateur de 5 %de la longueur du
dispositif.

1. INSPECTIONS PERIODIQUES

Ledispositifdoit &tresoumis auxinspedions périodiquestous les 12mos a partir de ladate de la premiere
utilisation. Lesinspedions périodiquesne peuverntétre effeduées quepar unepersonne: compéente qui possdeles
connaissanass et les compéiences nécessairespoureffectuer des inspedions périodiquesdéquipementsde
protection. En fondion du type de travail et de fervironnement detravail, il

peutétrenéaessaired effectuerdes inspedions plus dune fois tous les douzemais. Chaqueinspedion
périodique doit étre consignée dansla fiche d'utilisation dudispositif.
G. DUREE DEVIE UTILE MAXIMALE DUDISPOSITIF

La durée de vie meximale de I'antichute mobile fonctionnant corredement est illimitée. La
durée de vie meximdle de la corde dattdlage est de 10 ars.

H. MISE HORS SERVICE

Le dispositif (antichute mobile coulissant) doit &tre mis hors service et détruit immédatement
apres avoir &2 utilisé pour arréter une chute ou apres avoir été jugé impropre a toute utilisation
ultérieure surla base dune inspection effectuée ou en s de doute quanta son état technique.

ATTENTION: Laduréedevie maximaledudispositif dépend del'intensité d'utilisation etdes
conditions environnementales.L utilisation dudispositif dansdesconditionsdifficiles,
dansun environnement marin, dansdeszonesaliil y a desbords coupants, dans des conditions
d’expositionadestempératures devées ou adessubstances agressives, etc. peut entrainer la mise
hors service du dispositif méme aprés une seule utilisation.

msmmmmmmmmmmmsnsmmmn INDIVIDUELLE

CONTRE LES CHUTES DE HAUTEUR

e Leséquipements de protedion individuelle ne peuvent étre utilisés que par des personnes ayant requ
une formation adéquate et compétentes a assurer la séaurité.

«  Leséquipements de protedion individuelle ne doivent pes étre utilisés par des personnes dont Fétat desanié
pourrait constituer un risque suppémentaire pour leur propre séaurnité lors dune  utilisation normale et des
opérations de sauvetage.

«  Pourdhaque poste detravail il est obligatoire détablir un plan de sauvetage qui prend en considération
les risques patentiels.

«  Losqulen suspension il est fait usage dun équipement de protedion individuelle (par exemple
apres lamét de chute), il faut faire attention aux symptdmes du traumatisme de suspension.

«  Pouréviter les symptimes du traumatisme de suispension, assurez-vous de povoir suivie un plan de
sawvetage adapté. Lutilisation de sangles pour les pieds est recommandée.

o Ilestinterdit dapporter des modifications strudureles a féquipement sans facoord éait
prédable du fabricat.

«  Touteréparation ne peut étre effectuée que par le fabricant: de féquipement ou par toute autre persomne
atorisée par lu.

*  Les équipements de protection individuelle ne peuvent étre utiisés audela des limites de leur
utiisation ou a des fins autres que celles pré

«  Leséquipements de protedion individuelle doivent étre utilisés par un seul utiisateur spédfique.

«  Avanttoute utiisation, assurez-vous dela compatibiité des composants de téquipement installés dans
fantichute avec absorbeur dénergie. Vérifiez réguiiérement le raccordement et le réglage des pies de
Iéquiperment pendant son utiiisation afin déviter un dessarrage ou déconnexion.

«  ITlestinterdit deraacorder les composants de féquipement lorsque la séaurité du fondionnement dun
composant est affediée ou perturbée par le fondionnement dun autre composant.

e Avant toute utiisation de téquipement, il est obligatoire de procéder a une Vérification initiale

deson bon fondionnement afin de sassurer que son éat permet e utiisation entoute: séaurité.

Lors de la vérification initiale de léquipement, il est essentiel dexaminer tous ses composanis
pour déteder les dommages, une usure excessive, la cormosion, les abrasions, les coupures au un
mewais fondionnement, en partiaier :

- pour les hamais et les ceintures de séaurité : les boudes, les ééments de réglage, les points. dattache, les
sangles, les coutures, les boudes ;

- pour les absarbaurs dénergie : les boudes de fixation, les sangles, les coutures, le baitier,
les mousquetons ;

- pour les cordes en matieres textiles, les cordes de séaurité ou les lignes de vie : la corde, les boudes, les
Qosses, les mousquetons, les ééments dacrochage, les noauds;

- pour les cables, les cordes de séaurité au les lignes de vie en ader : la corde, les torons, les
dips, les menchons de raccordement, les boudes, les aosses, les mousquetons, les ééments de réglage ;

- pour les antichutes a rappel automatique : la corde ou la sangle, le fondionnement: corredt du
déroueur et du systeme de freinage, le bottier, les absorbeurs dénergie, le mousgueton ;

-pour les antichutes mobies : le cops de lantichute a rappel automatique, le fondionnement  du
méanisme de glissement, le fondionnement du mécanisme de verrouiliage, les rivets et les boulons, le
mousqueton, fabsorbeur dénergie ;

- pour les composants métaliques (les connedteurrs, les aochets, les points danaage) : le
cops prindpal, les rivets, le diquet, le fondionnement du systeme de verrouilage.

o Chaquefois aprés 12 mois dutiiisation, les équipements de protection individuele doivert: ére

mis hors service pour une inspedion périodique. Les inspections périodiques doivent: étre
effectuées par une personne compéente qui posside les connaissanaes et les compétences néaessaies
pour effedtuer des inspections périodiques déquipements de protection.

Linspedtion périodique peut étre effectuiée soit par le fabricant, soit par toute entité autorisée par le
fabricant.

«  Pourcartains types déquipements complexes, par exemple cartains antichutesa rappdl automatique,
finspection annuelle ne pevit étre effectiée que par le fabricant ou une entité autorisée par le fabricant.

«  Les inspections périodiques réguliéres sont trés importantes pour consarver féquipement dans
le meilleur é@t possible, ainsi que pour la séaunité de ses utilisateurs, qui dépend de lefficadité et de la
durahilité de I'équipement.



Si un équipementest mis en vente cusera tilisé dans un pays autre que celui inttislement: préwu, le «  Les équipements de protedion individuelle doivent étre transportés dans un embalage protégé  (par

revendeur doit fournir des instructions relatives a [utilisation, a fentretien, aux inspedtions périodiques et exemple, Un sac en matieres textiles résistant a thumidité, un sac en plastique, des boltes en ader cu en
ax réparations dans la langue du pays dans lequel le produit sera utilisé. plastique) afin de les pratéger contre les dommeages ou thumidité.

Unéquipement de protedion individuelle doit étre mis hars service d&s quiil yaun doute sur son état o Léquipement peutétre nettoyé sans affeder les matériaux utiisés pour sa fabrication. Pourles prodits

en termes de séaunité diutiisation. 1l ne doit pes ére réutiisé avart que le fabricant ou une entité textiles, utiisez des détergents doux congus pour les tissus délicats ; nettoyez-es a la main cudansla
autorisée par le fabricant nait confimé par éait que des essais détaillés ont é¢ effectés sur I'équipament. machine a laver et rinceza feau. En cas dabsorbeurs dénergie, la saleté ne doit étre éiminée quavec
Un équipement de protection individuelle doit ére mis hors service et détruit immédiatement aprésson wn chiffon humide. Tl est interdit dimmerger les absorbeurs dénergie dans fleau. Les piéees en plastique ne
utiisation pour arréter une chute (ou dautres procédures doivent étre mises en place seon les pewvent étre nettoyées quia feau. Si féquipement a été moillé pendant son fondionnement ou son
recommandations détailées du modedemploi de féquipement spédfique). nettoyage, laissez-le sécher naturellement et protégez-le des sources de chaleur directe. En cas de produits en
Le hamais dantichute (conforme ala nome BN 361) est le saul disposttif de retenue autorisé qui peut métal, certaines pieces (le ressort, la goupile, la chamiere, efc.) peuventétre lubrifiées réguiiérement avec
étre utilisé avec un disposttif antichute avec absorbeur dénergie. ure petite quantité de lubrifiant pour assurer des meilleures performances.

En cas de hamais diantichute, seuls les points d'attache désignés par ure letire « A » majusaule doivent *  Leséquipementsde protedtion indviduelle doivent étre stodkés embaliés de fagon lache, dans unendroit
étre utiisés pour raccorder le dispositif antichute & fabsorbeur dénergie. ventié qui assure la protection contre la lumiére directe: du solel, les effets néfastes des rayons

Le dispositif danaage ou le point danaage utilisé pour raccorder le dispositif antichutea Fabsorbeur uttraviolets, thumidité, les bords coupants, les températures extrémes et les substances corrosives au les
dénergie doit toujours étre bien positionné et les travaux doivent étre effectués de maniere @ minimiser le agants forts.

risque de chute, ainsi que la hauteur de chute. Le dispositif danarage ou le point danaage doit ére o Lutiisation dece dispositif combinéa un équipement de protedion individuelle contre les chutes de hauteur
placé aurdessus du poste de travail de utilisateur. La forme et la conception du dispositif danaage ou doit ére conforme au modedemploi de cett équipement et aux nomes applicables.

du point danaage  doivent empécher toute disjonction spontanée. La résistance statique minimale du
dispositif ou du pointdanaage est de 12 kN. Tl est recommandé dutiliser des points danarage
approuvés et marqués, conformes a la nome: BN 795.

Avarttoute utiisation du dispositif antichute avec absorbeur dénergie, il est obligatoire de Vvérifier

fespace lbre nécessaire aurdessous d tisateur sur le fieu de fravall afin quen @s dechie, HVE3, RC.S. 513 917 688 (France) - Qe @hHR - wwameisood

Iutiisateur soit protégé contre la collision avec le sol ou avec tout autre obstade présent sur la trajectoire Organisme notifié chargé de délivrer lattestation dexamen UE de type conformément au

dela chute. Lespace libre nécessaire doit étre calauié en fondtion du mode dlemploi de: équipement Régement 2016425

spédfique utiisé. PRS- N° 1463, Polski Rejestr Statkow . gen. Jozefa Gdarsk, Poogne

Tl existe un certain nombre de risques qui peuvent affecter le fondionnement de féquipement. 1I ' Sl SAal gen Helera 12680416

convient donc de prendre des précautions appropriées lors de [utilisation de féquipement, en partiulier Organisme notifié chargé de la supervision de la fabrication :

dars les situations suivantes : - contact dela longe du dispositf avec des artes vives, - présence de Apave Exploitation France SAS (n°0082), 6 Rue du Général Audran, 92412 COURBEVOIE cedex,
dommages tels que les coupures, fabrasion, la cormosion, - exposition aux conditions dimatiques, - effet France

de pendule en s de chute, - présence de températures: extrémes, - présence dagents chimiques agressifs, -

HCHE DUTILISATION
Lentreprise ol féquipement en question est utiisé est responsable des entrées dans la fiche d’utiisation. La fiche d’ utiisation dott étre remple avart la premiére miseenservicede féquipement qui sera utiisé par
une responsable deléquipement de protection surle ieu detraval. Lesinformations relatives aux controles usihe, aux réparations etaumoif dela mise horsservice delé

personne compekenie périodiques en
saisies parla personne compélente responsable surle fieu detravail des contrdles périodiques deféquipement deprotection. Lafiche d’ utlisatnon doit étre conservée pendant toute la durée devederequpemem
N’utiisez pas déquipement de protection individuelle dontla fiche d’utiisation n’estpas remple.

MODHLE ET TYPE DE DISPOSITIF
NUMERO DE SERIE DATE D'ACQUISITION

z DATE DE MISE
NUMERO DE CATALOGUE EN SERVICE
DATE DE FABRICATION NOM DE L'UTILISATEUR

CONTROLES PERIODIQUES ET USINE

DATE MOTIFS DEFAUTS CONSTATES PRENOM ET NOM DE DATE
DU DU CONTROLE /DE LA EEE@E#TIEOEI\ISS FAMILLE SIGNATURE DU CONTROLE
CONTROLE REPARATION v EESLfoPNESRSBCi'EN E SUIVANT




